PAPER DETAILS

TITLE: XIX. YUZYILIN ILK YARISINDA HOKAND HANLIGI'NDA KALEME ALINAN TARIHI
ESERLER

AUTHORS: Hiseyin SEN

PAGES: 1-22

ORIGINAL PDF URL: https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/2038276



iRTAD
Sayi: 8, Haziran / June 2022, s. 1-22.

XIX. YOZYILIN iLK YARISINDA HOKAND HANLIGPNDA
KALEME ALINAN TARiHi ESERLER*
Hiiseyin Sen**

Oz: 1709 yilnda Buhara Hanhgr'ndan aynlarak Ozbeklerin Ming boyu énder-
liginde Fergana Vadisi merkezli kurulan Hokand Hanhgi, 1876 yilinda Rus
1sgali ile tarih sahnesinden ¢ekilmistir. Hokand Hanligi, 163 yili agkin bir siire
zarfinda Turkistan’da siyasi, ekonomik ve kiiltiirel olaylarda 6onemli roller
oynamustir. Fergana Vadisi ve Kazak bozkirlarmin bir boliimiinde bir buguk
asirdan fazla hikim stren Hokand Hanhgi'nin tarthinin aydmlatilmasinda
yerli kaynaklar biyiik 6nem arz etmektedir. Hokand Hanlhigi’'nda tarih yazim
gelenegi XIX. asnn ilk yarisinda sekillenmeye baslamistir. Bu dénemde yazi-
lan tarthi kaynaklar hitkiimdarlarm 6zel istekleriyle kaleme alinmistir. Calig-
mamizda 1sleyecegimiz XIX. asrin ilk yarisinda kaleme alimmis tarihi kaynak-
lardan ilki Enurnime isimli eserdir ve Alim Han (1799-1809) devrinde yazil-
mustir. Alim Han’a darbe yaparak tahta gecen kardesi Omer Han (1809-18292)
déneminde ise tarih yazimm hiz kazanmustir. Omer Han’in devrini anlatan
Omernime ve Sahnime-i Niisret Piyam isimli tarih kaynaklar dénemin tnlii
sairleri tarafindan yazilmugtir. Omer Han’dan sonra tahta gecen oglu Mu-
hammed Al Han (1822-1842)’in donemini anlatmak i¢in miirebbiyesi Cihan
Atn (Uveysi) tarafindan yazilmaya baslayan Vakuitr Mubammed Ali Han
1simli eser i1se miellifinin 6lmesi sebebiyle tamamlanamamistir. Dogu Tirkis-
tan Hocalar ailesine mensup, Alim Han ve Omer Han’in yegeni Hakimhan
Tore’nin kaleme aldigy Miintahabii’'t-1Tevarth, Alim Han, Omer Han, Mu-
hammed Ali Han ve Sirali Han (1842-1845) dénemlerini anlatan ana kaynak-
lardan birisidir. Muhammed Ali Han’in 1842 yilinda Buhara Emirt Nasrullah
tarafindan katledilmesi ve devaminda gelisen olaylar anlatan Sahnime-r Diva-
ne Mutrib, Hokand tarih yazicihginda yeni bir destan 6rnegi olarak ortaya
ckmustir. Sahnime-1 Divane Mutrib'de anlatlan olaylarm devami niteliginde
olan ve aym tarzda kaleme alman Sahnime-1 Divane Andalib, Sirali Han’m
kahramanliklarmi ve Hokand Hanlhgr'm Buhara Emirligi'min esaretinden
kurtarmasini anlatmaktadir.

* Bu makale 13-16 Eyliil 2021 tarihleri arasinda ¢evrim ici diizenlenen Yunus Emre ve Tiirkce
Yilna ithafen 9. Milletleraras1 Tiirkoloji Kongresi'nde sunulan bildirinin genisletilmis ve goz-
den gecirilmig halidir.

* sen.husevin.1990@gmail.com Orcid Id (0000-0003-2794-299X).
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Anahtar Kelimeler;: Hokand Hanligi, Emirnime, Omername, Sahname-i
Niusret Payam, Muntahabt’t-Tevarth, Vikiit-t Muhammed All Han, Sahna-
me-1 Divane Mutrib, Sahname-1 Divane Andalib

THE HiSTORICAL WORKS iN KOKAND KNATE iN THE
FIRST HALF OF THE XIX. CENTURY

Abstract: The Kokand Khanate, which was separated from the Bukhara Kha-
nate in 1709 and established in the Fergana Valley under the leadership of the
Ming tribe of the Uzbeks, withdrew from the historical scene in 1876 with the
Russian occupation. The Khanate of Kokand played important roles in politi-
cal, economic and cultural events in Turkestan for over 163 years. Kokand
manuscripts are of great importance mn illuminating the history of the Kokand
Khanate, which ruled in the Fergana Valley and Kazakh steppes for more than
a century and a half. Histography in the Kokand Khanate began in the first
half of the XIX century. The historical sources written in this period were
written upon the special requests of the rulers. I will also process the works
that the first of the historical sources in the first half of the XIX century is
Emirnime and it was written during the reign of Alim Khan (1799-1809).
Historiography accelerated during the reign of his brother Omer Khan (1809-
1822), who took the throne after a coup d'etat against Alim Khan. The history
books named Omernime and Sahname-i Niisret Payam, which describe the
era of Omer Khan, were written by the famous poets of the period. The work
called Viakiat1 Muhammed Ali Han, which was started to be written by his
teacher Cihan Atn (Uveysi) to describe the period of Muhammed Ali Khan
(1822-1842), who came to the throne after Omer Han, could not be comple-
ted due to the death of its author. Muntakhab Al-1Tawarikh written by Alim
Khan and Omer Khan's nephew, Hakimhan Tére, who is a member of the
East Turkistan Hodja family, is one of the main sources describing the peri-
ods of Alim Khan, Omer Khan, Muhammed Ali Khan and Sirali Khan (1842-
1845). Shahname-1 Divane Mutrib, which tells about the murder of Muham-
mad Ali Khan by the Emir of Bukhara Nasrullah in 1842 and the events that
followed, has emerged as a new epic example in Kokand historiography. Sah-
name-1 Divane Andalib, which 1s a continuation of the events described n
Sahname-1 Divane Mutrib and written in the same style, tells about the he-
roism of Sirali Khan and his liberation of the Kokand Khanate from the capti-
vity of the Bukhara Emirate.
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Keywords: Kokand Khanate, Emirnime, Omername, Sahname-1 Niisret
Payam Muntakhab Al-Tawarikh, Vikiit-i Muhammed Ali Han, Sahname-i
Divane Mutrib, Sahname-1 Divane Andalib

Giris

Hokand Hanligr'nin tarithinin aydinlatlmasinda yerh kaynaklar biytik
onem arz etmektedir. Hokand Hanhgi’'nda tarth yazim gelenegi XIX. asrin ilk
varisinda sekillenmeye baslamistir. Hokand Hanligi'nda gerek hiikiimdarlarin
ozel 1stekleriyle yazilan gerekse miuelliflerin kendi gayretleriyle kaleme aldig:
tarihi eserler {i¢ ana bashkta toplanabilir. Bunlar diinya tarihi seklinde kaleme
alman eserler, Hokand Hanligr'nin belirli bir hiikiimdarnnim dénemini anlatan
eserler ve belirli bir donemi anlatmak i¢in kaleme alinmus destanlardir. S6z
konusu kaynaklardan Alim Han devrinde kaleme alman Emirnime, Hokand
tarth yazicilhgr geleneginde ilk eser olarak kabul edilmektedir'. Alim Han’a
darbe yaparak tahta gecen Omer Han devrinde ise tarih yazicthgr iz kazan-
mistir. Bu durumda hi¢ siiphesiz Hanin 6zel tesebbisleriyle olusturulan
edebi ortamun 6nemli bir etkisi olmustur. Edebiyata sehzadeligi doneminde
merak salan ve tutku derecesinde siire bagh olan Omer Han kendi iktidar:
doneminde ¢evre tilkelerden sairleri yanina getirerek onlart himaye etmistir ve
baskent Hokandt bir edebiyat ve kiiltir merkezi haline getirmistir.” Cesitli
ilkelerden yetmisten fazla sairi etrafinda toplamayr basaran ve Mecmuar
Sarran’ isimli tezkireyi kaleme aldiran Omer Han’m hitkiimdarlik devrini anla-
tan Omernime ve Hann istegiyle onun dénemine atfen kaleme alman
Sahname-i Niisret Pivam isimli eserler yazilmisur.! Edebiyati ve tarithi mesru-
ivetini tasdiklemek icin kullanan Omer Han, Hokand hanedan soyunun sece-

' Zebiniso Kamalova, Hokand Hanhgr'mn Son Hiikiimdarr Hiidayar Han ve Donemi (1845-
1875) Fergana Vadisinde Rus Isgali, Cagaloglu Akademi, Istanbul 2020, s. 16.

* Mairambek Tagaev, “Hokand Hanhgi'min (1709-1876) Kiltirel Tarihi”, Yayunlanmamuis
Doktora Tezi, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2017, s. 238-239.

" Mecmuai Sairan isimli eseri Omer Han, 1821’de Fazli Namangini’ye yazdirtmugtr. Eserde
altmis ti¢ sairin sirleri toplanmustr. Kayumov, Qugan Adabivot Muhiti (XVIII-XIX Asirlar),
Ozb. SSC FA Yayinlari, Taskent 1961, s. 8; Feridun Tekin, “Hanliklar Déonemi Cagatay Ede-
biyatt”. Turkish Studies, 6 (1),2011, s.1847.

' Hiiseyin Sen, “Omer Han Dénemi Hokand Hanlig1 (1809-1822)”, GTTAD, C.3, S. 5, Ocak
2021, s. 127.
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resinin Babiir tizerinden Cengiz Han’a baglandigi Alan Besik Efsanesi’ni’
Sahndme-1 Niisret Piyinra isletmistir ve bu gelenek daha sonraki hikiimdar-
larca devam ettirilmistir. Omer Han’in ézel tesebbiisleriyle meydana gelen
edebi ortamdan dolay1 bu dénem ikinci Timur Ronesans: olarak isimlendi-
rilmistir.” Gergekten onun déneminde Timurlu Devletine ¢ykiinme edebi
alanda kendini gostermistir. Aragtirmacilarn belirttigine gore Omer Han’n
siir tarz1 olarak Nevaiyi’yi érnek almasi da bu sebeple olmustur.” Tasvir etme-
ye calisigimiz ortamda kaleme alina eserler ise su sekildedir:

Emirndme: Sir Muhammed Akmal Hukandi'nin Farscamin Tacik
leh¢esinde nastalik yazi sekliyle kaleme aldigi Emirnidme isimli eserin 1801-
1802 yillarmnda tamamlandigr distniilmekte ve Hokand Hanligrnin ilk tarihi
kaynag olarak gosterilmektedir.” Eser Ttrkistan tarth yazim gelenegine uygun
olarak nazim ve nesir seklinde yazilmistir. Nazim sekli 3250 beyitten olusur
ve her sayfada 13 satir yer almaktadir. Eserin giintimiize ulasan tek niishasi
Ozb. FA SE El (2822)da saklanmaktadir.’ Eserin basinda yazihs amaci
belirtilmis, ardindan Allah’a hamd, Peygamber Efendimize salavat ve ovgii,
dort halifeye dua yer almustr.” Bu boéliimlerin hemen ardindan iyi ve koti,
kalem ve kilicin faziletderi, kalemin kiligtan keskin oldugu anlatilmig, devlet
adamlari ve ilim erbabma 6giitler verilmistir. Bu kisimlardan sonra Alim Han
donemine kadar olan tarithi bilgiler aktarilmustr. Emir Sahipkiran’in (Alim
Han’in) Andican, Isfara ve Hocend seferleri, Yunus Hoca'min Ast Kalesi'ne
gelmesi hakkinda bilgi verilmistir. Eser Alim Han doénemini anlatmak i¢in

" Altin Besik Efsanesi Hokand hanedan ailesinin Babiir’in neslinden geldigini anlatan bir
hikayedir. Alin Besik icin bkz. Ucler Bulduk, Hokand Hanlg: ve Ibretin Fergana Tarihi,
Berikan Yay., Ankara 2006, s. 14-16.

°S. C. Levi, The Rise And Fall Of Khogand: Central Asia In The global Age, University of
Pittsburg Press, Pittsburg 2010, p. 95.

" A. Erkinov, “Imitation of Timurids and Pseudo-Legitimation on the Orgins of a Manuscript
Anthology of Poems Dedicated to the Kokand Ruler Muhammad Ali Khan (1822-1842),
Translated Russian and Notes Jilgen Poul. Lagout Isabel Forster, GSAA, Online Working
n0.5, p. 8. Omer Han donemi edebi faaliyetler icin bkz. Hiseyin Sen, a.g.m., s. 126-127.

* Eserin son olarak anlattigi olaylar Hicri 1216 tarihinde gelisen olaylardir. Buradan hareketle
eserin 1801-1802 yilinda tamamlandify distntlmektedir. $. Vahidov, Kukan Hanlgida 1a-
rihnavislik (Genezisi, Funksiyalar, Namoyandalari, Asarlar)), Akadmnasher, Taskent 2010, s.
139.

' Zebiniso Kamalova, a.g.e., s. 16.

“ Sir Muhammed Akmal Hukandi, Emirname, OZB. FA. SE El, 2322, s. 1-7
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kaleme alindigindan Alim Han’in ismi zikredilmemis onun yerine eserde o
“Sahipkiran” olarak isimlendirilmigtir."

Omername: Fazli Fergani (Abdulkerimi Nemangini) tarafindan Farsca’nin
Tacik lehcesinde nastalik yazi tipiyle kaleme almmistr. Omer
Han’in sarayindaki sairlerden birisi olan Fazli Nemangani’nin
divani da bulunmaktadir ve “Sairlerin Sultam” unvanna sahiptir.”
Omername’den  haric miiellifin - 1821 yihnda Omer Han’in
emiriyle yazdigi ve altmis ti¢ sairin surlerinin toplanmasiyla olusan
“Mecmua-i Sairan” isimli bir eseri daha vardir.” Omerniame’nin
giiniimiize ulasan tek niishast Rus Ilimler Akademisi St.
Petersburg Sarkiyat Enstittisit El Yazmalar Boliimii No: 2467’de
bulunmaktadir.” Eser Hokand kagidina yazilmustr ve sayfalar
renkli mirekkeplerle cizilen tasvirlerle cerceve igerisine almmistir
ve bashklarda kirmizi miirekkep kullamlmistir. Eser sekil olarak
Abdulladh  Haaf'nin = Timurname” eserine  benzetilmeye
calislmustr.”  Eser hakkinda S. Vahidov bir tamtim yazisi
hazirlamistr.” Eser miiellif tarafindan Omer Han dénemini
anlatmak 1cin kaleme alinmis ve 1822’de tamamlanmustr lakin
Omer Han bu eseri begenmemigtir.

Eser 158 sayfadan olugsmaktadir. Eserin girisinde Allah’a hamd,
Peygamber’e salavat yer almistir. Ardindan hitap ve nasihat, itiraf ve
noksanliklar ve mukaddime bulmaktadir. Mukaddimeden sonra Narbuta Bek

" S. Vahidov, a.g.e., s. 139-140.

*§. Vahidov, a.g.e., s. 140.

" Aziz Kayumov, a.g.e, s. 8. Feridun Tekin, a.g.m., s. 1847. Eserin bircok el yazmasi giiniimuiz-
de Ozbekistan Fanlar Akademisi Suleymanov Qolyazmalar Ensttiisiinde Nr. 284, 1536,2678,
714/1de bulunmaktadir. Ayrica Mecmua-1 Sairan’im yazmalarindan bir tanesi Muhammed Ali
Han (1822-18492) tarafindan 1838’de Istanbul’a gonderilmistir. Bu el yazma Istanbul Biiyiik
Sehir Belediyesi Atatiirk Kitaphg T 811°de bulunmaktadir. Mairambek Tagaev a.g.z, s. 247-
248.

" Mairambek Tagev, a.g.t, s. 83, Dipnot 376.

* Abdullih Hatifi'nin hayat ve Timurnime icin bkz. Ibrahim Yildim, “Abdullih Hatifi'nin
Hayati Ve Bir Tarih Kaynagi Olarak Timurname’sinin Degeri”, Tiirkivat Mecmuasi, C.28, S.
2, s. 231-254.

“S. Vahiov, a.g.e., s. 141-142.

”S. Vahiov, a.g.e., s.140-147
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devri ve cocuklariyla alakali bilgiler verilmis!® ve Alim Han doénemi
anlatilmistir.”  Ardmdan  Omer Han’'m  sehzadeligi ile ilgili  bilgiler
sunulmustur. Omer Han’n sehzadeligi doneminde Taskent Seferiyle ilgili
malumatlar” verildikten sonra Omer Han’in tahta cikigi ve onun déneminin
siyasi olaylar1 dile getirilmistir. Eserde Omer Han’m Giiney Kazakistan, Dogu
Turkistan, Buhara, Kuhistan ve Kirgiz siyaseti hakkinda bilgiler de
bulunmaktadir. Ayrica donemin zanaatkirlart hakkinda malumatlar da
icermektedir. §. Vahidov’a gore bu eserin terciime edilmesi Hokand
Hanhgi'mim kiiltiirel tarthi acisindan olduk¢a énemlidir.”

Sahnime-i Niisret Payam: Mirza Kalender Misrif Isferegi tarafindan
Farscanin Tacik lehcesinde kaleme alinmustir. Eserin giintimiize ulasan iki
niishast bulunmaktadir. Bunlar Rusya ilimler Akademisi Sarkiyat Enstitiisii
Sank-Petersburg (No: C 471 nastalik yaz1 sekliyle 149 sayfa), ikincisi ise
Tacikistan Ilimler Akademisi Sarkiyat Enstitiisit EI Yazmalar1 Béliimiinde
(No:10088, 73 varak) bulunmaktadir. Eserin miiellifi Mirza Kalender Miusnf
Isferegi hakkinda cok fazla malumat bulunmamaktadir. Yazar tarihci, sair ve
bilgindir.” Hakimhan'in belirttigine gore Mirza Kalender Miigrif Isferegi 1818
yilinda Omer Han tarafindan kadi asker olarak tayin edilmistir.”

Eser Omer Han'in emriyle yazilnustr.  Eserin vazihs seriivenini
Mirza Kalender Miisrif Isferegi su sekilde beyan etmistir. “Bir gece Omer
Han’in huzurunda Timur icin yazilan eserlerden parcalar okunuyordu. Omer
Han bana bakti Fazli Fergani'nin nazim seklinde yazdigi eseri Omername’yi
nesre cevirmemi istedi. Zira nesrin giicii nazimdan daha tstiindir. Nesir
nazim olmadan olmaz dedi boylece Sahname-i Niisret Payam ortaya ¢ikan”.”
Omername’yi nesre cevirmek icin 1822 yilinda almus ve kisa siirede
tamamlayarak ayni yil teslim etmistir. Ayrica Omer Han’in istegiyle bu esere
Hokand hanedan ailesinin seceresini Babtir {izerinden Cengiz’e dayandiran

18 Fazli Fergani, Omernime, Rus limler Akademisi St. Petersburg Sarkiyat
Enstitiisii El Yazmalar Bolimii No: 2467, s. 20°-26".

19 Fazli Fergani, a.g.e., s. 26"-31".

2 Fazli Fergani, a.g.e, s 31"37".

*S. Vahiov, a.g.e., s. 146.

*S. Vahiov, a.g.e., s.147; Zabinniso Kamalova, a.g.e., s. 16.

* Hakimhan Téore, a.g.¢c., s. 398.

* Mirza Kalender Musrif Isferegi, Sainime-r Niisret Piyim, Rsuya Ilimler Akademisi Sarkiyat
Enstitiisti Sank-Petersburg, C 471, s. 27-31".
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Altin Besik Efsanesi ve Omer Han’in seyyid oldugunu kanitlayan bir soy agact
da eklenmistir.” Boylece Omer Han hitkiimdarhgm hem dimyevi hem de
uhrevi olarak tasdiklemistir. Eserin kenar bosluklarma bir¢ok ilave yapilmistir
ve bazi sayfalart da miiellif tarafindan kalemle c¢izmek suretiyle silinmistir.
igel‘iginde dibace, mukaddime, Altin Besik, Omer Han’a kadarki
hitkiimdarlar devri, Omer Han’m seceresl, Omer Han'in saltanat devri,
Muhammed Ali Han'm tahta c¢kisi yer almaktadir. Esermn tamtumi S.
Vahidov” tarafindan yapilmistr.

Vakiata Muhammed Al Han: Veysi, Uveysi mahlaslariyla siirler yazan Ho-
kand Hanlhigr'nin 6nemli kadin sairlerinden birisi olan ve ayni zamanda Mu-
hammed Ali Han’in miirebbiyesi” Cihan Atn® tarafindan Cagatay Ttirkgesiy-
le kaleme alinan eser Muhammed Ali Han ve ailesinin Buhara Emiri Nasrul-
lah (1826-1860) tarafindan katledilmesinin ardindan Muhammed Ali Han’in
donemini anlatmak i¢in yazilmaya baslanmus lakin tamamlanamamistir. 7
babdan miitesekkil eser giintimiizde Oz. FA. SE. (No 1837)’de bulunmakta-
dir. Uveysi eserinde Omer Han hakkmda kisa bilgi vermis ve ozellikle esiyle
olan sevgl bagimi islenmistir. Ardindan Muhammed Ali Han devriyle alakali
bilgiler verilmistir. Muhammed Ali Han’in I. Kasgar Seferine cikisi ve gazilik
unvanini ahgi, Muhammed Ali Han’in annesi Mahlar Ayim™in oglu hakkinda
endiselerinden bahsedilmigtir.”

* Omer Han'm seyyid olduguna dair verilen secere icin bkz. Mirza Kalender Misrif Isferegi,
a.g.e, s. o4

*S. Vahidov, a.g.e., 5.147-150.

7 Polatcan Damulla Kayyumov, Tezkira-t Kayyumi, C.II, Nes., Aziz Kayumov, Ozb. Fa. EL
Yazmalart Bolimi Nesriyat, Tagkent 1998, s. 301-302.

* Atn, okullarda cocuklara egitim veren kadmlar icin kullamlan bir unvandir. Ozbek Tilining
[zahli Lugaa, C. 1, Rus Tili Nes. Moskva 1981, s. 549. Cihan Atin hakkinda genis bilgi icin bkz.
Selahittin Tolkun, “Son Devir Cagatay Edebiyatinn Tki Onemli Kadmn Sairi: Nadire ve Uveysi”,
[Imi Arastirmalar, 12, [stanbul 2001, s.171-174; Recai Kiziltung, “Cagatay Edebiyatinda Kadm
Sairler”, Turkish Studies, V7/2, 2012, s. 736-743.

S.S. Nettleton’a gore Uveysi Omer Han'n eslerinden birisidir. S.S. Nettleton, “Ruler, Pat-
ron,Poet ‘Umar Khan In The Blossoming Of The Khanate Of Qoqan, 1800-1820”, Internatio-
nal Journal of Turkish Studies, V. 2, N.2, 1981-82, p. 137.

* Mahlar Ayim Omer Han’im esi Muhammed Ali Han’m annesidir. Kendisi devlet yénetiminde
etkili bir kadin olmakla birlikte Nadire mahlasi ile siirler yazan divan sahibi bir kadin sairdir.
Hayati ve edebi kisiligi ile alakali bkz. Selahittin Tolkun, “Son Devir Cagatay Edebiyatimn iki
Onemli Kadm Sairt: Nadire ve ["fveysi”, [Imi Arastirmalar, 12, [stanbul 2001, s.168-171; Recai
Kiziltung, “Cagatay Edebiyatinda Kadin Sairler”, Turkish Studies, V7/2, 2012, s. 743-746.

* Uveysi, Vakayat1 Muhammed Ali Han, Oz. FA. SE. No 1837, s. 114"
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Sahnime-i Divane Mutrib: Sair Mutrib tarafindan Cagatay Turkgesinde nasta-
lik yaz1 tipiyle destan geklinde kaleme almmugtr. Eserin maellifi Mutrib hak-
kinda Sahname-1 Divane Mutrib’in’in giris kisminda verilen kisa malumat
haricinde bilgt bulunamamistir. Eserde bulunan kisa malumat ise su sekilde-
dir. “Dostlarim beni divane Mutrib diye ¢agirirlar. Ben fakir, divane ve sa-
zendelere yar-u dost idim. Siir yazma Allah tarafindan bana bahgedilmistir™.
Eserin 1smi muellif tarafindan konulmamis yazarindan dolayr Salinime-i Di-
vane Mutrib olarak isimlendirilmistir.” Eserin yazilis amaci giris kisminda su
sekilde belirtilmistir. “Hokand’m bekleri ve Allah’tan sakinan muttaki anne-
lerinin  sehit olmalaryla ilgili Sirali Han hakikati ortaya cikartacak bir
sahnimenin yazilmasm istedi. Bu istek tizerine sahniameyi kaleme aldim.
Kim okursa sehitlerin ruhuna Fatiha okusun ve dua etsin ki, onlarin ruhlari-
nmn sad olmasindan Sirali Han manevi destek alsm.”  Yani eser Sirali
Han’m emriyle 1842 yilinda yasanilan olaylarm unutulmamasi i¢in yazdiril-
mistir.

Eser destan seklinde yazilmakla beraber bazi boliimleri nesirdir. Siir
seklinde olan bablarda iki satir halinde 15 musralik siurler verilmigtir. Hokand
kagidina siyah ve kirmizi renklerde yazilmistir. Kapagi deriyle kaplanmistir.
Eserde 3 damga mevcuttur. Bu damgalarin ikisinde Amali Toére Hoca sahaf
1256(1841-1842) yazmaktadir." Sahname-r Divane MutriD'in giniimiize iki
niishas1 ulasmmgtr. Bunlar Rus ilimler Akademisi Sarkiyat Enstitiisii Sankt
Petersburg (T-2412) ve Ozbekistan Ebu Reyhan BirGni Sarkiyat Enstitiisii
(696,596/11) muhafaza edilmektedir. Petersburg niishasi eksiksiz olup Ozbe-
kistan nishasinda eksikler bulunmaktadir ve ayrica sayfalar1 arasinda karisik-
liklar vardir. Eser hakkinda Aziz Kayumov”, S. Vahidov® ve Huseyin Sen”
tarafindan tamitim yazilarn hazirlannustir. Eserin kisimlart arasinda kopukluk-
lar olmakla birlikte anlatilan her bir kisim kendi icerisinde uyumludur.

Fserde 1842 yilinda Hokand Hanhgi’'nda meydana gelen olaylar sade
bir dil kullamlarak yazilmigtir. Bu baglamda Hokand Hanlhigrnm Buhara
Emir1 Nasrullah tarafindan ilhak edilmesi, yagmalanmasi, Muhammed Ali

" Mutrib, Sahniame-1 Divane Mutrib. Ozb. FA. SE. 596/1V, s. 1".

* A. Kayyumov, a.g.e., s. 314.

* Mutrib, a.g.e., s.1-2'

*S. Vahidov, a.g.e., s. 156.

¥ Aziz Kayyumov, a.g.e., s. 314-321.

*S. Vahidov, a.g.e., s. 155-156.

7 Hiiseyin Sen, “Sair Mutrib’in “Sahname-i Divane Mutrib” Adh Eserinin Hokand Hanhg:
Tarihi Agismdan Onemi”, Uluslararast Anadolu Arastirmalart Dergis, C. 5, S.1, s. 342-358.
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Han, kardesi Sultan Mahmud, oglu Muhammed Emin ve annesi tinli Ho-
kand sairest Mahlar Ayim (Nadire)’in zalimce oldirtilmesi ile Sirali Han’in
tahta gecis siireci anlatlmustir. Sahndme-i Divane Mutrib'in bes ana karakteri
vardir. Bunlar Muhammed Al Han, Sultan Mahmud, Mahlar Ayim, Emir
Nasrullah ve Sirali Han’dir. Eserde Buhara Emirt Nasrullah, Batur Han ola-
rak isimlendirilmig ve onun zalimligi vurgulanmistir. Eserde en ¢ok 6ne ¢ikan
karakter olan Mahlar Ayim, evlat hasreti ¢eken gozii yash bir anne olarak
tasvir edilmigtir. Eserin kahramanlarindan Sultan Mahmud akill, giizel ahlakh
ve halk tarafindan sevilen bir sehzade olarak gosterilmistir. Muhammed Al
Han, zalim ve giinahkér bir hitkiimdar olarak, Sirali Han ise adaleti saglayan
ve halki zuliimden kurtaran bir han olarak tasvir edilmistir.™

Sahnime-1 Divane Andalib: Sair Andalib tarafindan Cagatay Turkcesinde
nastalik yazi tipiyle kaleme alinmistir. Eser 21 babdan mitesekkil olup her bir
bab ikiye boliinerek kullanilmistir. Eser destan seklinde yazilsa da bazi boliim-
leri nesir bicimindedir. Destan seklinde olan bablarda iki satir halinde 15
musralik siirler verilmistir. Hokand kagidina siyah ve kirmizi renklerde yazil-
mis ve kapagi deriyle kaplanmustir. Eserde 3 damga mevcuttur. Bu damgala-
rin ikisinde Amali Tére Hoca sahaf 1256(1841-1842) yazmaktadir.” Eserin
18. babmin a sayfasinda yaz1 sekli degismektedir. Sahnime-1 Divane Anda-
lib’in giiniimiize iki niishast ulasmstir. Bu niishalar Ozbekistan Ebu Reyhan
Birtni Sarkiyat Enstitiisit (696,596/11)’'nde saklanmaktadir. Eser hakkinda A.
Kayyumov”, S. Vahidov" ve Hiiseyin Sen”, Sirali Kuldasev"” tarafindan ¢alig-
malar yapilmistr. Eser 1842 yilinda Hokand Hanligr'nmin Buhara esaretine
dismesi, Sirali Han'in tahta ¢ikisi, Buhara isgaline son verigi ve bu ugurda
gerceklesen savaslart anlatmak i¢in kaleme almmstir.

Miintahabii’t-Tevarih: Muhammed Hakimhan Tore (1803-1845)'nin Farsca-
nin Tacik lehcesinde kaleme aldigy Miintahabii't Tevarih isimli eser 1843
yilinda tamamlanmistir. Eser tamamlanmasimin ardindan miiellifinin ¢abalary-
la on adet ¢ogalulmustir. Eserin Cagatay Tirkcesi’ne ne zaman ve kim tara-
findan cevrildigi bilinmeyen “Intihab et-Tevarih” (Ozbekistan’da bulunan

* Hiiseyin Sen, a.g.m, s. 344.

”S. Vahidov, a.g.¢, s. 157.

" Azizi Kayumov, a.g.e, s. 323-329.

"S. Vahidov, a.g.e, s. 157.

* Hiiseyin Sen, “Sahname-i Divane Andalib” Isimli Eserinin Hokand Hanhg Tarihi Acismdan
Onemi, Arsiv Diinyasi Dergisi, C.8, S.1,2021, s. 79-97.

“ Andahb, Sahnima-r Divana Andalib (Divana Andalib’in Sahnamasy), haz. Sirali Kuldasev,
Nevruz Nesiryat, Tagkent 2015.
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1560 numarali niisha) isimli bir niishast da mevcuttur. Ozbek alim Enver
Hursidi'nin belirttigine gore Turkge olan nishasinda eksiklikler ve yanhgliklar
bulunmaktadir.” Eserin giintimiize 12 niishasi ulasmis olup bu niishalar
Ozbekistan’da Oz. FA SE El ( No: 592, 593, 594, 595, 596 ve 1560); Tacikis-
tan (No.63) ve Rusya’daki FA SE El (C 470)’de muhataza edilmektedir. Bun-
lardan Rusya, Tacikistan niishalar ile Ozbekistan’daki 592 numarali niishalar
oldukca iyi durumdadir.” Eser ii¢c kez nesredilmistir. {lk olarak 1984 yihnda
eserin Sehr-1 Sebz’de Muhammed Emin tarafindan istinsah edilen ntshasi
Ahrar Muhtarov tarafindan faksimile nesri yapilnugtr.” ikinci negir Japon-
ya’da yapilmis olup birinc cilt 2009, ikinci cilt 2006 yilinda basilmustir.”
Uciinciisii ise Ozbek Tiirkeesi terciimesi olup Taskent'te 2010 yilinda basil-
nustir.” Miintahabii’t Tevarih'in Senkt- Petersburg niishasinda ek bolim de
vardir. Ek boliimiin Hakimhan tarafindan 1844 yihinin sonu 1845 yilinmn bas-
larinda yazildigr disiintilmektedir ve hem Sir Ali Han (1842-1845) devri hem
de Hiidayar Han (1844-1858)"in tahta gecmesiyle alakali bilgiler verilmistr."”
Hakimhan, Miintahabii’t Tevarih’t neden yazdigimi su sekilde aciklamistir:
“Astarhaniler Hanedanmin sona ermesiyle iki hanedan ortaya cikistir. Birisi
Buhara’y1 yoneten Mangitlar, digert Hokand’1 yoneten Mingler ile Hokand ve
Buhara hanlhklarmmn tarihlerini yakindan ilgilendiren Yz (Ura-Ttipe sehrin-
de) ve Keneges (Sehr-1 Sebz sehirlerinde) boylart vardir. Eser bu devlet ve
boylarmn tarihini ortaya koymak i¢in yazilmistir.””

Eser Islam Tarih yazim gelenegine gore kaleme almmus olup pey-
gamberler tarthi ile ba§laml§ dort halife, Emeviler, Abbasiler, Samaniler, Gaz-

" Muhammed Hakimhan Tore, Muntahab At-Tevorih (Hokadn ve Buhara Tarihi, Seyahat ve
Hatiralar), Cev., Sadman Vahidov, Yengi Asir Evlodi, Tagkent 2010, s. 4.

" Hakimhan Tore, a.g.¢., s. 4; S. Vahidov, a.g.e., s. 158.

“ Muntahab At-Tevorih, Podgotovka faksimil'nogo teksta, vvedenie ukazateli A. Muhtarovva;
otv. Red. M.S. Asimov, C:I Dusanbe: Izd-vo “Danish”, 1983,1985.

7 Muhammad Hakim Khan, Muntakhab Al-Tawarikh (Selected History), C.II, ed. Yayoi
Kawahara&Koichi Heneda, Tokyo: Research Institu for Languages and cultures of asia and
africa, Tokyo University of Foreingn Studies (ILCAA), 2006; Muhammad Hakim Khan, Mun-
takhab Al-Tawarikh (Selected History), C.1, ed. Yayoi Kawahara&Koichi Heneda, Tokyo:
Research Institu for Languages and cultures of asia and africa, Tokyo University of Foreingn
Studies (ILCAA), 2009.

* Muhammad Hakimhon, Muntahab At-Tavorith (Kukon va Buhoro Tarihi, Sayosat va Hotira-
Jar), Fars-Tacik dilinden Ozbekee’ve terciime eden. §. Vohidov, Yangi Asr Avlodi Yay. Taskent
2010. Bu ¢eviride Buhara Emirligi kisimlar icin Dugsanbe baskist diger boliimler i¢in ise 2006
yilinda Tokyo’da nesredilen metin esas almmustir.

" Hakimhan Tore, a.g.¢., s. 4-5; S. Vahidov, a.g.e., s. 163.

* Hakimhan Tore, a.g.c., s. 19.
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neliler, Sel¢uklular, Harezmsahlar, Cengiz Han, Timurlular, Seybaniler ile
devam etmistir. Eserin ana muhtevasimi Buhara Emirligi'ni yoneten Mangit
Siilalest (1785-1920) ve Hokand Hanhgr’nimn hanedan ailesi olan Ming Boyu
(1709-1876) olusturmaktadir. Bu acidan eser Buhara Emirligi ve Hokand
Hanhg: i¢in 6énemli bir ana kaynak olma 6zelligine sahiptir. Miiellif, Hokand
Hanhg hakkinda Abdurrahim Bey (1721-1733)’den Sir Ali Han (1842-
1845)’a kadar olan hiikiimdarlar hakkinda detayl bilgiler vermektedir. Buhara
Emirligi ile alakali ise Rahim Han (1756-1758)’dan baglayarak Emir Nasrullah
(1827-1860)’1n saltanatinin son donemine kadar ki olaylar1 anlatmistir. ™ Eser,
kendisinden sonra Avaz Muhammed Attar ibn Molla Sufi Muhammed Attar
Hokandi tarafindan Farscanin Tacik lehgesinde yazilan ve 1876-1878 yilinda
tamamlanan Tarih-1 Cihanntméar’ye kaynaklhk etmistir. Avaz Muhammed
Attar, Tarth-1 Cihanntimii’de Miintahabii’t Tevarih’t kaynak olarak kullanma-
s1 hakkinda su ac¢iklamayr yapmustir: “... ben fakir bir giin attalar carsisinda
issizlikten birka¢ koku, wir zivir sattyordum. O zamanlar Farsca el yazmalan
kopyalamakla mesguldiim. Kitaplar siisleme ve kopyalama yaparken elimize
‘Miintahabii’t Tevarth’ 1simli bir eser gecti ve bu eserit de kopyalamaya basla-
dik. Biz bu eserin baz yerlerinde eksiklikler gordiik. Bu eksikliklerden dolay:
arkadaslarimdan tarih kitaplarini bana vermelerini istedim. Allah’in izniyle biz
o kitabi diizene soktuk.” Ayrica yine aym yazara ait olan Tuhfat'ut Tavarih-1
Hani (Tarihin Sahane Hediyesi), Tarth-1 Cihannimai’nin ikinei cildinin genis-
letilmis hali olup, Tirkistan hanliklannm tarithi olaylarinin anlatldigr Miinta-
habi’t Tevarih’ten yararlanarak hazirlanmistir.  Nalivkin‘de, Tarth-1  Ci-
hanniimai’yi yazarin oglundan alarak Karatkaya Istoria Hokandsva Hansva'yi
kaleme alirken yararlanmusur.™

Miintahabii’t Tevarih’in yazart Hakimhan Tore 1802-1803 yillarinda
Hokand’da diinyaya gelmistir.” Hakimhan’in babasi Masumhan Tére, annesi
Aftab Ayimdir. Hakimhan baba tarafindan Dogu Tirkistanh meshur Hocalar
stilalesine mensuptur.” Annesi Hokand Ham Narbuta Bey (1770-1798)’in
kiz1, Alim Han ve Omer Han'in kiz kardesidir. Hakimhan, Omer Han’mn en

" Hakimhan Tore, a.g.e., s. 4-5; Buhara Emirligi ve Hokand Hanligi kisumlarinin basliklar i¢in
bkz. S. Vahidov, a.g.¢, s. 159-163.

*S. Vahidov, a.g.e., s. 210-211.

" Hakimhan Tore, a.g.e., s. 7, Bilal Celik, “Tirkistanli Bir Vakantivisin Ortadogu Seyahati”,
Gegemis ve Gelecek Baglammda Ortadogu, Ed. Zafer Golen-Abidin Temizer, Podgorica 2018,
$.229.

" Hocalar siilalesi i¢cin bkz. Coskun Kumru, “Tezkire-1 Hocagan’a Gore Dogu Turkistan’da
Hocalar Dénemi”, Ulakbilge, C. 5, S. 14, Ankara 2017, s. 1249- 1267 ; iklil Kurban, Dogu
Tiirkistan I¢in Savas, Tirk Tarih Kurumu Yaymlar,, Ankara 1995.
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buytik oglu Muhammed Ali Han ile birlikte egitim gérmiis ve onunla kardes-
lik derecesinde bir yakmhk tesis etmistir.” Sarayda yetistigi i¢in yazar 6zellikle
Omer Han dénemi olaylarmin bircogunun gorgii tamgidir. Muhammed Ali
Han’in iktidara gelmesiyle siirgiine génderilen” Hakimhan Tére daha sonra
Buhara Emirligine gelmis, Emirlik biinyesinde Seyhilislamlik yapmis ve Bu-
hara Emirligi hakimiyetindeki Sehir-1 Sebz’de vefat etmistir.” Muellif Mu-
hammed Al Han tarafindan stirgtin edildigi i¢in 1822-1842 yillar1 arasindaki
olaylar hakkinda olduk¢a yanli bilgi vermektedir. Bu eser arastirmacilar tara-
findan kullamlirken iktidar ile olan sorunlar géz éniinde tutularak diger kay-
naklarla mukayese edilmelidir.

Sonug: Bati Tirkistan’da hiikiim siiren ti¢ hanliktan birist olan Ho-
kand Hanligr'min kendi kaynaklariyla tarithinin aydinlatilmast olduk¢a énemli-
dir. Hokand tarih yazim gelenegi Tiirk-Islam tarih yazim geleneginin devami-
dir. Bu baglamda eserler genel olarak Farscanin Tacik lehcesinde kaleme
almmis olup yapi, konu ve muhteva bakimmdan farklilk gostermektedir.
Bizim ele aldigmmiz kaynaklar yapi bakimindan nazim ve nesir olarak ikiye
ayrilmaktadir. Nesir eserlerden Miintahabii’t Tevarih diinya tarihi olarak ka-
leme almmustir. Emirndme ve Sahname-1 Nusret Payam ise Hokand hanedan
seceresl tizerinden anlatima baslanmigtir. Nazim seklinde kaleme alinan eser-
lerden Omername Hokand tarihinin Omer Han devriyle ilgili bilgi vermekte-
dir. XIX. asrin baslarinda yeni bir destan tiirii olarak degerlendirebilecegimiz
Vikiatt Muhammed Al Han, Sahnidme-1 Divane Andalib, Sahnime-1 Divane
Mutrib i1se Hanlik tarihi agisindan bir kesitin alinarak islendigi eserlerdir. Bu
ti¢ eser birbirinin tiir ve muhteva bakimindan tamamlayicisidir. Yukarida ver-
digimiz bilgilerden de anlasilacag: tizere Hokand Hanhgr'nin tarth yazim ge-
leneginin ilk 6rnekleri olan bu eserler hikiimdarlarin hakimiyetlerini tasdik-
lemek icin kullandiklar bir arac olarak goziikmektedir. Ozellikle Sahname-i
Niisret Payam’da Omer Han'in secere olarak Babiir iizerinden Cengiz'e da-
yandirilmasi ve seyyid olduguna dair bir soy agaci verilmesi bunun giizel bir
ornegidir.

Hokand vakaymameleri genel olarak devletler aras: iliskiler, ittfak ve
dismanliklar, iktisadi ve toplumsal yapr hakkinda verdigi bilgiler ac¢isindan
zayiftir. Olay orgiileri genellikle isyan, hakimiyet miicadelesi, savaslar tizerine-

¥ Hakimhan Tore, a.g.¢e., s. 449.

* Hakimhan’m stirgiinii ve yasadiklar1 hakkinda bkz. Hakimhan Tore, a.g.e., s. 491-623.

7 Avaz Muhammed Attar Hukandi, 7Tarih- Cehannamoyi (Olemni Kiirsatuver Tarih), Cev,
Sadman Vahidov, Akademik Yay. Taskent 2012, s. 9.
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dir ve cogu olaymn sebebi Islam Dini 'ne baglanmaktadir. Ayrica anlatimlar
genel olarak Ozbek boylar tizerinden yapilir ve bolgede bulunan diger etnik
unsurlar hakkinda ¢ok az bilgt verilir. Cogunlukla bir hanin 6zel istegi ya da
bir hana hediye etmek i¢in kaleme alinan bu eserler olaylar1 yanh olarak an-
latmaktadir. Bu bakimdan kullanilirken diger vakayinamelerle kiyaslanmasi
gerekmektedir.
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